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Paulo Corintokãharãre ohâke niî

1  Yɨɨ ̂  Paulo, Timóteo mera mɨsâre ãyu dutí. Õâkɨ ̃hɨ ɨaró nohota Jesu 
Cristo yɨɨ ̂re kɨ ̃ɨ yeé kitire werê dutigɨ kũûkɨ niîwĩ. Yɨɨ ̂  ati pũríre 

mɨsâre Õâkɨ ̃hɨ yarã Corintopɨ niirã́ re ohâ. Tohô niikã́  niî petirã Õâkɨ ̃hɨ 
yarã Acaia ditapɨ niirã́ re ohâ.

2  Mɨsâre Õâkɨ ̃hɨ marî pakɨ, tohô niikã́  Jesu Cristo marî wiôgɨ ãyuró 
weeáto. Tohô niikã́  mɨsâre ãyuró ehêri põratikã weeáto.

Paulo kɨ ɨ̃ ̂  pietíse kiti niî
3  Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ Jesu Cristo pakɨre “Ãyú” niîrã. Kɨ ̃ɨt́a marîre pahá 

yãami. Marîre wãkû tutuakã weé nukumi. 4 Pietísetiri nɨkɨ Õâkɨ ̃hɨ 
marîre wãkû tutuakã weemí. Tohô weérã marí kẽra pietírãre wãkû 
tutuakã wee masí. Marîre Õâkɨ ̃hɨ wãkû tutuakã weékaro nohota naâre 
wee masí. 5 Jesu Cristo yeere werêrã, pietí noo. Cristo pũûro pietíkere 
pietí tamu. Kɨ ̃ɨ ̂  merata, kɨ ̃ɨ ̂  wee tamúse mera nemoró wãkû tutua.  
6 Ɨ ̃sâ pietírã, mɨsâre wãkû tutuakã ɨárã, mɨsâ yɨrɨ wetíkã ɨárã, tohô pietí. 
Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâre wãkû tutuasere oômi. Tohô weérã ɨ ̃sá kẽra mɨsâre wãkû 
tutuakã weé. Ɨ ̃sâ pietíro noho pietírãsa. Tohô waakã́ , Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre 
wãkû tutuakã weegɨśami. 7 Ɨ ̃sâ weeró noho pietíkã, Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre wãkû 
tutuakã weegɨśami. Tohô weérã ɨ ̃sâ mɨsâ ãyuró weeátehere masî yuu toha.

8  Akawerérã, ɨ ̃sâre Ásiapɨ waâkere masikã́  ɨása. Ɨ ̃sâ toopɨŕe ɨpɨt́ɨ waro 
pietíwɨ. Atîro wãkûmiwɨ: “Neê põo tẽósome. Wẽrîrãsa”, niîmiwɨ. 9 “Ɨ ̃sâre 

Paulo Corintokãharãre ape 
pũrí ohâ nemoka pũri niî

Ati pũrí atîro weéro ohâ noopã niisé niî
Paulo niî mɨtari pũri Corintokãharãre ohâka bero Éfesopɨta tohákãkɨ 

niîwĩ yuhûpɨ. Toopɨ ́ niîgɨ, Corintopɨre yãâro waâke kitire mii ehákãrã 
niîwã. Teeré tɨógɨ, Paulo naâ tiropɨ maatá waâ sĩrikɨ niîwĩ. Tohô waâ 
sĩrimigɨ, waâtikɨ niîwĩ. Macedônia dita pee waâkɨ niîwĩ. Tohô weégɨ 
ati pũríre Macedônia ditapɨ niîgɨ, ohâkɨ niîwĩ. Tito wamêtigɨ ati pũríre 
miáakɨ niîwĩ. Tohô niikã́  ãpêrã kɨ ̃ɨ ̂re bapâti wãkakãrã niîwã.

Paulo naâre ateré ohâkɨ niîwĩ. Jesu Cristo yee kitire werê kusiagɨ kɨ ̃ɨ ̂   
yãâro yɨrɨsére ohâkɨ niîwĩ. Tohô niikã́  pahasé kɨorãre niyéru sẽri 
basásere ohâkɨ niîwĩ. Apêye, kɨ ̃ɨ ̂  buesére ĩyâ tutirã yeekãhasere ohâkɨ 
niîwĩ.
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wẽhé kõarãsama”, niî wãkûmiwɨ. Ɨ ̃sâ neê tutuâtiwɨ. Tohô waâke ãyú 
niîwɨ. Teé mera atîro wãkûwɨ. “Ɨ ̃sâ basi neê wee tamú masitisa. Õâkɨ ̃hɨ 
nikɨtá ɨ ̃sâre wee tamú masimi”, niî wãkûwɨ. Kɨ ̃ɨt́a wẽrîkãrãpɨre masogɨ ́ 
niîmi. 10 “Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâre naâ wẽhe boókãrãre yɨrɨówĩ. Nikâroakãre 
yɨrɨó nukukãmi. Beropɨ ́ kẽrare ɨ ̃sâre yɨrɨó nukukɨ ̃sami”, niî ẽho peó. 
11 Õâkɨ ̃hɨre mɨsâ ɨ ̃sâre sẽri basá nukukã, tohô weegɨśami. Pãharã́  ɨ ̃sâre 
sẽri basákã, Õâkɨ ̃hɨ ãyuró ɨ ̃sâre wee tamúgɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weekã́  ĩyârã, 
pãharã́  Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niîrãsama.

Paulo Corintopɨ waâ sĩrimike niî
12  Apêyere ɨ ̃sâ pũûro ekatí. Ɨ ̃sâ ati nukúkãpɨre wee soóro mariró 

ãyuró weesétiwɨ. Mɨsâ wateropɨ kẽrare tohôta weewɨ.́ Tohô weérã ɨ ̃sâ 
buîri marirã́  ãyuró tɨó yãa. Ɨ ̃sâ basi ɨ ̃sâ masisé mera weetíwɨ. Õâkɨ ̃hɨ 
wee tamúse mera weewɨ.́ 13  Mɨsâre ohârã, tɨotá basióse diakɨ ̃re ohâ. 
Mɨsâre teeré ãyuró masikã́  ɨá. 14 Kãró masî toha, masîrã pee. Mɨsâ 
ãyuró masî peorã, marî wiôgɨ Jesu opâturi atikã́ , “Ɨ ̃sâre diakɨ ̃hɨt́a 
niîpã”, niîrãsa. Ɨ ̃sâ mɨsâre “Ãyuró weesétima” niîro nohota mɨsá kẽra 
ɨ ̃sâre ãyuró wãkûrãsa.

15-16 Tohô ãyuró waârosa niî wãkûgɨ, Macedôniapɨ waâgɨ, mɨsâ tiropɨ 
ĩyâ mɨtagɨ waâ sĩrimiwɨ. “Beró ĩyâ mahami tohatigɨti taha”, niîmiwɨ. 
Pɨáti mɨsâ tiropɨ ĩyâgɨ waâ sĩrimiwɨ. Mɨsâ ekatíkã ɨágɨ tohô weé 
sĩrimiwɨ. Yɨɨ ̂  tohô weekã́ , Judéia ditapɨ waaátehere wee tamúrãsama 
niî wãkûgɨ, tohô weé sĩrimiwɨ. 17 Yɨɨ ̂  toopɨ ́ waâtikã ĩyârã, “Wio pesáro 
mariró weé maakãpĩ”, niîti? “Kɨ ̃ɨ ̂  noó ɨaró weé maagɨ noho niîmi”, 
niîsari? “ ‘Waâgɨti’ niîkɨ niîmigɨ, atîtiapĩ”, niîti? “Naîro dɨka yuú 
mɨhasami”, niî wãkûti? 18  Nií wee. Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâ weesére “Diakɨ ̃hɨt́a niî”, 
niîsami. Tohô weérã ɨ ̃sâ neê nikâti noó ɨaró dɨka yuú, uúkũ maa wee. 
19 Ɨ ̃sâ Jesu Cristo Õâkɨ ̃hɨ makɨ uúkũkaro nohota uúkũ. Kɨ ̃ɨ ̂  neê nikâti 
“Weegɨt́i, weesomé”, niîtikɨ niîwĩ. Niî petise kɨ ̃ɨ ̂  “Weegɨt́i” niîkaro nohota 
weemí. Ɨ ̃sâ itiárã, Silvano, Timóteo, yɨɨ ,̂ kɨ ̃ɨ yeé kitire mɨsâre buêwɨ. 
Niî petise kɨ ̃ɨ ̂  uúkũse diakɨ ̃hɨ ́ niî. 20 Atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ too dɨpóropɨre 
masaré “Ãyuró weegɨt́i”, niîkɨ niîwĩ. Niî petise kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîke Jesu Cristo 
kɨ ̃ɨ ̂  atisé mera, kɨ ̃ɨ ̂  wẽrîke mera keoró waâwɨ. Tohô waakã́  ĩyârã, marî 
Õâkɨ ̃hɨre “Tohôta niî”, niî ekatí peo.

21 Õâkɨ ̃hɨta marîre Cristore ẽho peó nukukã weemí. Kɨ ̃ɨt́a marîre kɨ ̃ɨ 
yarã́  waâ dutigɨ besékɨ niîwĩ. 22  Marîre kɨ ̃ɨ yarã́  waakã́  weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ 
yarã́  niî niisére ĩyó sĩrigɨ Espírito Santore oôokɨ niîwĩ. Espírito Santo 
marî mera niîgɨ, kɨ ̃ɨt́a Õâkɨ ̃hɨ marîre yɨrɨoátehere masikã́  weemí.

23  Yɨɨ ̂  Corintopɨre waâ sĩrimigɨ, waâtiwɨ. Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂  tohô weékere 
masîsami. Yɨɨ ̂  mɨsâre tutî boosa niîgɨ, maígɨ waâtiwɨ. 24 Mɨsâ ẽho 
peósere “Atîro pee ɨá”, niîgɨ meheta weé. Mɨsâ ãyuró ẽho peó. Mɨsâre 
ãyuró ekatíse mera niisétiato niîgɨ tohô wee tamú sĩri.

2  Yɨɨ ̂ too dɨpóropɨre mɨsâre bɨhâ wetikã weewɨ.́ Tohô weégɨ opâturi taha 
mɨsâre bɨhâ wetikã weé sĩritigɨ, waâtiwɨ. 2 Yɨɨ ̂ mɨsâre bɨhâ wetikã 

weekã́, noá yɨɨ ̂re ekatíkã wee boósari? Mɨsâ diakɨ ̃ yɨɨ ̂re tohô weé. Mɨsâ 
bɨhâ wetikã, basióti boosa. 3 Tohô weégɨ yɨɨ ̂ mɨsâre ohâwɨ. Yɨɨ ̂ toopɨ  ́waakã́, 
ekatíkã weeró noho oôrã, yɨɨ ̂re bɨhâ wetikã wee boópã. Yɨɨ ̂ atîro tɨó yãa. 
Yɨɨ ̂ ekatíkã, mɨsá kẽra ekatí boopã. 4 Yɨɨ ̂ ohâ mɨtaka pũrire ohâgɨ, pũûro 
wãkû keti, utîwɨ. Mɨsâre bɨhâ wetiato niîgɨ meheta ohâwɨ. Yɨɨ ̂ mɨsâre maí 
yɨrɨ. Mɨsâre teeré masî dutigɨ ohâwɨ.

2 CORÍNTIOS 1 ,  2
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Yãâro weékɨre akobohó dutike niî
5 Nikɨ ́ yãâro weegɨ ́ marîre bɨhâ wetikã weékɨ niîwĩ. Yɨɨ ̂  diakɨ ̃re 

tohô weetíwĩ. Mɨsá kẽra meharóta weé nookãrã niîwɨ. Marî niî petirã 
tohô weé nookãrã niîwɨ. Yɨɨ ̂  ateré tohô uúkũgɨ, ɨpɨt́ɨ waro niî butiagɨ 
meheta weé. 6 Mɨsâ pãharã́  yãâro weegɨŕe buîri darê toha. 7 Tohô 
weérã nikâroakã mɨsâ kɨ ̃ɨ ̂re akobohóya. Kɨ ̃ɨ ̂re wãkû tutuakã weeyá. 
Tohô weetíkã, kɨ ̃ɨ ̂  bɨhâ weti yɨrɨa boosami. 8  Tohô weégɨ mɨsâre kɨ ̃ɨ ̂re 
mai dutí taha. 9 Yɨɨ ̂  mɨsâre too dɨpóropɨre ohâwɨ. “Teé yɨɨ ̂  dutîkere 
keoróta weemíti naa?” niî masî sĩrigɨ ohâwɨ. 10 Mɨsâ noó yãâro weegɨŕe 
akobohókã, yɨɨ ́ kẽra kɨ ̃ɨ ̂re akobohó. Yɨɨ ̂re yãâro weetíwĩ. Mɨsâ peere 
yãâro weewĩ.́ Yɨɨ ̂re yãâro weetímikã, kɨ ̃ɨ ̂re akobohó. Mɨsâre maígɨ, tohô 
weé. Jesu Cristo yɨɨ ̂re “Kɨ ̃ɨ ̂re diakɨ ̃hɨt́a akobohómi”, niî ĩyâsami. 11 Marî 
kɨ ̃ɨ ̂re akobohótikã, wãtî kɨ ̃ɨ ̂re yãâro bɨhâ weti yɨrɨkã wee boósami. Jesu 
Cristo yeere duúkã boosami. Marî wãtî wee wɨásere ãyuró masî.

Paulo Trôadepɨ wãkû ketike niî
12  Yɨɨ ̂  Trôade wamêtiri makapɨ Cristo yee kitire buêgɨ ehâgɨ, atîro boka 

eháwɨ. Jesu Cristo marî wiôgɨ pãharã́ re kɨ ̃ɨ yeé kitire tɨó sĩrikã weékɨ 
niîwĩ. 13  Tohô niîmikã, yɨɨ ̂  Tito marî akawerégɨre bokatígɨ, pũûro wãkû 
ketiwɨ. Tohô weégɨ naâre weêriti, waâ waâwɨ Macedônia ditapɨ.

Jesu Cristo mera marî ãyuró wee masí niisé niî
14 Yɨɨ ̂  wãkû ketimigɨ, Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niî. Kɨ ̃ɨ ̂  marîre ãyuró weé 

nukukã weemí. Marî Cristo yarã niikã́ , tohô weemí. Marî Cristo yee kiti 
weresé mera masaré kɨ ̃ɨ ̂re masikã́  weemí. Kɨ ̃ɨ ̂re masisé ɨmɨ ̂tihise weeró 
noho niî petiropɨ sesâ. 15 Marî Jesu Cristo yee kitire werêrã, ɨmɨ ̂tihise 
weeró noho niísa. Atîro niî. Masá Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niikã́ , opê weeró 
noho bahusé mera buê morokã, tɨsâsami. Ateré weeró noho marî kɨ ̃ɨ 
yeé kitire werekã́  ĩyâgɨ, tɨsâsami. Tee kití niî petirã kɨ ̃ɨ ̂  yɨrɨókãrãre 
sesâa waa. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  yɨrɨó nooya marirã́  pekâ meepɨ waaáhã 
kẽra teé uúkũsere tɨó sesa waâma. 16  Yɨrɨó nootirã Jesu Cristo yee kitire 
wererã́ re ĩyârã, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peótirã “Pekâ meepɨ waârãsa” niîrã weeró 
noho tɨó yãasama. Õâkɨ ̃hɨ yɨrɨó nookãrã pee Jesu Cristo yee kitire 
wererã́ re ĩyârã, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã “Marî Jesu Cristo mera niî nukukãrãsa”, 
niî wãkûsama. Neê nikɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  sesaro tee kitíre werê masitimi. Õâkɨ ̃hɨ 
wee tamúro mera pee werê masimi. 17 Pãharã́  atîro weemá. Õâkɨ ̃hɨ yee 
kitire werêrã, wapá taase diakɨ ̃re wãkûma. Ɨ ̃sâ naâ weeró noho weé wee. 
Õâkɨ ̃hɨ oôokãrã Cristore dará koterã niî. Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre 
kɨ ̃ɨ yeé kitire keoró werê.

Õâkɨ ̃hɨ “Masá wiôgɨ niîgɨti” niî yuuke niî

3  Ɨ ̃sâ “Õâkɨ ̃hɨ yee kitire keoró werê” niîrã, ɨ ̃sâ basi ãyuró uúkũrã 
meheta weé. Ãpêrã tohô wee wɨásama. Naâ basi ãyuró uúkũsama. 

Ãpêrãre atîro niîsama: “Ɨ ̃sâre papéra ohâ basaya”, niîsama. “Ãrá ãyuró 
weerã́  niîma”, niî apo basá dutisama. “Ɨ ̃sâ tohô weekã́ , ‘Ãyurã́  niîma’, 
niî ĩyârãsama” niîrã, tohô wee dutísama. Mɨsâ naâ weesétiro noho ɨatí?  
Ɨ ̃sâ mɨsâre “Ãyurã́  niî, tohô weérã ɨ ̃sâre papéra apo basáya”, niîrã meheta 
weé. 2  Mɨsâ Jesu Cristore ẽho peó. Tohô weesé mera ɨ ̃sâ mɨsâre keoró 
buêkere ĩyó. Tohô weérã ãpêrã ohâ basaka pũrire ɨá wee. Ɨ ̃sâ mɨsâre 
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tii pũrí weeró noho niîma, niî ehêri põrati. Atîro niî. Niî petirã mɨsâre 
ĩyârã, masîsama. “Naâ naâre diakɨ ̃hɨt́a werêpã”, niîsama. 3  Mɨsâre Cristo 
masaré yɨrɨómi niisére werêwɨ. Teeré ẽho peókã, Cristo mɨsâre ãyuró 
weewĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  mɨsâre tohô weesére ãpêrã kẽrare masikã́  ɨamí. Teeré masî 
dutigɨ papéra pũripɨ ohakɨhɨ ́ mera ohâtikɨ niîwĩ. Tohô niikã́  too dɨpóropɨ 
Õâkɨ ̃hɨ katî nukugɨ ɨ ̃tâ pĩhipɨ ohâkaro nohota weetíkɨ niîwĩ. Atîro pee 
weékɨ niîwĩ. Espírito Santo tutuaró mera mɨsâ wãkusére dɨka yuúkɨ niîwĩ. 
Teé mera Cristo mɨsâre ãyuró weesére ĩyomí.

4 Ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨre ẽho peórã, atîro niî masi. Ɨ ̃sâ weresére tɨó ẽho peókere 
“Diakɨ ̃hɨt́a niî”, niî masi. Cristo wee tamúse mera ɨ ̃sâ tohô niî masi. 
5 “Ɨ ̃sâ sesaro Õâkɨ ̃hɨ yeere werê masi”, niîrã meheta weé. Niî petise ɨ ̃sâ 
weesére Õâkɨ ̃hɨ wee tamúse mera pee weé. 6 Õâkɨ ̃hɨta “Masá mera 
apogɨt́i” niîkere ɨ ̃sâre werekã́  weewĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  niîke atîro niî: “Yɨɨ ̂  naâ 
wiôgɨ niîgɨti. Naâ pee yarã́  niîrãsama.” Õâkɨ ̃hɨ tohô niîke Moisé dutisé 
ohâkere yɨtisé weeró noho nií wee. Espírito Santo masaré Õâkɨ ̃hɨ ɨaró 
weekã́  wee masími. “Moisé dutisé ohâkere yɨtirã́ ti”, niîkãrã peere neê 
basió wee. Naâ buîritirã pekâ meepɨ waâ boopã. Espírito Santo pee 
marîre katî nukukã weemí. 7 Õâkɨ ̃hɨ Moisére dutîkere ɨ ̃tâ pĩhipɨ ohâ 
nookaro niîwɨ. Teé dutisé marî yɨrɨ ́ nɨkase buiri wẽhé kõa dutise 
weeró noho niîkaro niîwɨ. Õâkɨ ̃hɨ teeré oôgɨ, ɨpɨt́ɨ asistése mera oôkɨ 
niîwĩ. Tohô weéro Moisé teeré ohakã́ , kɨ ̃ɨ ̂  diâpoa asistékaro niîwɨ. Israel 
kurakãharã kɨ ̃ɨ ̂  asistékã ĩyâ põo tẽo masitikãrã niîwã. Siâpe mera kɨ ̃ɨ ̂  
asistése peti dihákaro niîwɨ. 8  Teé dutisé asistése mera oôke nemoró 
Espírito Santo kɨ ̃ɨ ̂  marîre buesé pee tootá nemó. 9 Atîro niî. Moisé dutisé 
marîre “Buîri darê noorãsama” niîke ãyú yɨrɨakaro niîwɨ. Tootá Õâkɨ ̃hɨ 
marîre buîri moomá niisé kiti pee nemoró ãyú. 10 Jesu Cristo yeere marî 
ĩyâ kasa nɨkokã maa, Moisé dutisé “Ãyú yɨrɨa” naâ niîke pee mehô niisé 
tohákã. 11 Moisé kɨ ̃ɨ ̂  dutisé asistése mera atîke petiátehe niîkaro niîwɨ. 
Jesu Cristo yee kiti pee petitiátehe niî. Tohô weéro Moisé dutisé nemoró, 
ãyú yɨrɨ nɨka.

12-13  Ɨ ̃sâ Jesu Cristo yee kiti petitiátehere ekatí yuu toha. Tohô weérã 
diakɨ ̃hɨt́a werê. Moisé kɨ ̃ɨ ̂  diâpoare asistése niî dohatisere peti dihákã 
ĩyâ dutitikɨ niîwĩ. Tohô weégɨ sutîro kasero mera moâkɨ niîwĩ. Ɨ ̃sâ 
kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho weé wee. Tohô weérã Jesu Cristo yee kitire uiró mariró 
bahû yoaropɨ werê. 14 Moisé Õâkɨ ̃hɨ dutîkere werekã́ , Israel kurakãharã 
tɨo masítikãrã niîwã. Atóka tero kẽrare meharóta niîma. Naâ Õâkɨ ̃hɨ 
yee kiti ohâka pũrire buêrã, tɨotíma. Cristore ẽho peórã diakɨ ̃  too 
dɨpóro ohâkere tɨomá. 15 Nikâroakãpɨ kẽrare Israel kurakãharã Moisé 
ohâkere buêrã, tɨotíma yuhûpɨ. 16  Marî wiôgɨre ẽho peóka bero Õâkɨ ̃hɨ 
yeekãhasere tɨó noo. 17 Jesu Cristo marî wiôgɨ Espírito Santo mera 
nikɨtá niîmi. Tohô weérã marî Espírito Santo mera niîrã, pekâ meepɨ  
waâ bookãrã yɨrɨó nookãrã niî. 18  Marî Cristore ẽho peórã niî. Tohô 
weérã marî wiôgɨ ãyú yɨrɨagɨ niîmi niisére masî. Marî, marî katirí 
ɨmɨ ̂koho põo tẽóro kɨ ̃ɨ ̂  diakɨ ̃re wãkû nuku. Kɨ ̃ɨ ̂re wãkûrã, siâpe mera  
kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho kɨ ̃ɨ ̂  ãyuró weesére marí kẽra wee nemó wãka. Marî 
wiôgɨ Espírito Santo marîre tohô weemí.

4  Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâre ãyuró weégɨ, Jesu Cristo yee kitire werê dutikɨ niîwĩ. 
Tohô weérã wãkû tutuatirã nií wee. 2  Bopôyaro weesére, tohô niikã́  

masá ĩyâtiropɨ weesére yabí niî. Õâkɨ ̃hɨ werê dutikere niî soose mera 
weré wee. Teeré dɨka yuúro mariró, keoró diakɨ ̃  werê. Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre 
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tohô weé. Tohô weérã ɨ ̃sâ weresére “Diakɨ ̃hɨt́a werêma”, niîsama. 3 Noó 
Jesu Cristo yee kitire tɨotí ẽho peótirã noho buîri darê nooahã niîma. 
4 Naâ ẽho peótise buiri ati ɨmɨ ́kohokãharã wiôgɨ wãtî naâre tɨo masítirã, 
kapêri ĩyâtirã weeró noho tohakã́  weesamí. Kɨ ̃ɨ ,̂ Cristo niî petirã buipɨ 
ãyú butiagɨ niîmi niisére ẽho peó dutitigɨ tohô weesamí. Jesu Cristo masɨ ́ 
weeró noho ɨpɨtígɨ niîkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ warota niîmi. Tohô weégɨ 
masaré Õâkɨ ̃hɨre masikã́  weékɨ niîwĩ. 5 Ɨ ̃sâ Jesu Cristo yee kitire werêrã, 
masá ɨ ̃sâre ãyuró wãkû dutirã meheta werê. “Marî wiôgɨ Jesu Cristo niîmi, 
kɨ ̃ɨ ̂reta ẽho peóro ɨá” niî dutirã pee werê. Ɨ ̃sâ atîro niî: “Jesu Cristo 
ɨ ̃sâre kɨ ̃ɨ yeé kitire werê dutise buiri mɨsâre dará koterã weeró noho niî.” 
6 Atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ neê waropɨ ati nukúkã naî tĩaro niîkere borê yuukã 
weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  teeré weékaro noho kɨ ̃ɨt́a taha mari yeé ehêri põraripɨ 
borê yuukã weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ yeére tɨo masítimikãrãre tɨo masíkã weékɨ 
niîwĩ. Tohô niikã́  marîre Õâkɨ ̃hɨ tutuâ yɨrɨagɨ niîmi niisére masikã́  weékɨ 
niîwĩ. Jesu Cristore masirã́  teeré masî noo.

Marî ɨpɨ ́ peti dihátihi ɨpɨ niî niisé niî
7 Mari yaá ɨpɨ ditâ mera yeêke paarɨ weeró noho niî. Petiátihi ɨpɨ 

niî. Tohô ɨpɨtímirã, Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ãyú butiase kitire kɨó. Tohô weéro 
masî noo. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  tutuâ yɨrɨse mera tee kitíre masaré masikã́  
weemí. Mari yeé tutuasé mera meheta weé. 8  Apé tero pũûro pietí. Tohô 
pietímirã, ɨpɨt́ɨ waro bɨhâ weti wee. Ɨ ̃sâ wãkû ketimirã, ɨpɨt́ɨ waro “Deró 
waâ butiarosari baa?” nií wee. 9 Masá ɨ ̃sâre yãâro weé sĩrimikã, Õâkɨ ̃hɨ 
ɨ ̃sâre neê kõâ wãkatimi. Naâ ɨ ̃sâre tuu kehé kũumirã, wẽhetíma. 10 Noó 
ɨ ̃sâ waaró Jesuré wẽhékaro nohota ɨ ̃sá kẽrare wẽhé sĩrimima. Masá 
ɨ ̃sâre pietíkã ĩyârã, Jesu katî nukugɨ ɨ ̃sâre wee tamúsere masîma. 11 Niî 
petise nɨmɨri ɨ ̃sâ katiró põo tẽóro Jesu yeé kitire weresé buiri wẽrîta 
wió niî. Tohô weérã ɨ ̃sa yaá ɨpɨ boâ dihatihi ɨpɨ mera Jesu Cristo kɨ ̃ɨ ̂  
niisétisere masaré ĩyó. 12  Ɨ ̃sâ pee wiosé pɨto niîmirã, mɨsâre katî nuku 
dutirã Jesu Cristo yee kitire buê nuku.

13 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ: “Yɨɨ ̂  ẽho 
peówɨ. Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ yeekãhasere mɨsâre uúkũwɨ.” Tohôta 
niî ɨ ̃sá kẽrare. Õâkɨ ̃hɨre ẽho peórã, kɨ ̃ɨ yeére uúkũ. 14 Marî masî, 
Õâkɨ ̃hɨ, marî wiôgɨ Jesuré masókaro nohota marí kẽrare masogɨśami. 
Marî kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peókã, tohô weegɨśami. Ɨ ̃sâre mɨsâ mera kɨ ̃ɨ ̂  tiropɨ 
miáagɨsami. 15 Ɨ ̃sâ mɨsâre ãyuró waâ dutirã niî petisere pietí. Mɨsâ 
pãharã́ re siâpe mera Õâkɨ ̃hɨ ãyuró weekã́  ɨárã, tohô weé. Beró pãharã́  
ateré ĩyârã, Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” niîrãsama. Teé mera kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyú yɨrɨagɨ 
niîmi” niîrã, tohô weerã́ sama.

16 Tohô weérã ɨ ̃sâ pietímirã, wãkû tutua nukukã. Muyumírã, siâpe 
mera nemoró wãkû tutua nemo. 17 Atîro niî. Marî ati nukúkãpɨ pietíse 
maatá petiátehe niî. Marî Jesu Cristore ẽho peórã pietíke wapa nemoró 
ãyusé petitiátehere bokarã́ sa. 18  Marî ati nukúkãkãhase petiátehere 
wãkû nɨrɨtikãro ɨá. Bahutíse ɨmɨ ̂sekãhase peere wãkû nɨrɨro ɨá. Marî 
ĩyasé petiátehe niî. Ĩyâtise pee niî nukuatehe niî.

5  Marî masî, mari yaá ɨpɨ wií weeró noho boâ diharosa. Tohô waakã́ , 
Õâkɨ ̃hɨ ɨmɨ ̂sekãha ɨpɨ petitiátihi ɨpɨre oôgɨsami. Tii ɨpɨ ́ masá weéka 

ɨpɨ niîtisa. 2  Diakɨ ̃hɨt́a niî. Marî atîro ɨpɨtírã utî, kari butí. Mama ɨpɨ ́ suti 
wetí sĩrisa. 3  Marî mama ɨpɨŕe kɨórã, suti marírã weeró noho niîsome. 
4 Marî ati ɨpɨ ́ mera kari butí. Pũûro pietí. Mari yaá ɨpɨre wẽriáto niîgɨ 
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meheta weé. Marî mamá sutí sãyâro weeró noho dɨka yuuáto niîgɨ tohô 
niî. Mama ɨpɨ ́ petitiátihi ɨpɨre kɨorã́ sa. Õâkɨ ̃hɨ mera katî nukukãrãsa. 
Meha ɨpɨ ́ boâ dihatihi ɨpɨ boâ bahu dutiá waârosa. 5 Õâkɨ ̃hɨta marîre 
ateré apo yuúkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  marîre weeátehere masî mɨta dutigɨ Espírito 
Santore oôo yuu mɨtakɨ niîwĩ.

6  Teeré wãkûrã, wãkû tutua nuku. Masî noo, marî ati ɨpɨ ́ mera niîrã, 
marî wiôgɨ Õâkɨ ̃hɨ tiropɨ nií wee. 7 Tohô weérã kɨ ̃ɨ ̂re ĩyâtimirã, Jesu 
Cristore ẽho peó. Kɨ ̃ɨ ̂re siru tuú. Beropɨ ́ waaátehe kẽrare ãyuró 
masîtimirã, “Õâkɨ ̃hɨ tiropɨ waârãsa”, niî. 8  Marî, mari yeé niiátehere 
ekatí yuu toha. Tohô weérã marî “Marî wiôgɨ mera niiáhã, wẽrisé 
ɨamísa”, niî. 9 Tohô niîmirã, marî katîrã ou wẽrîka bero marî wiôgɨ ɨaró 
diakɨ ̃  weé nuku sĩri. 10 Atîro niî. Cristo kɨ ̃ɨ ̂  beseátihi nɨmɨ niikã́ , marî 
niî petirãre besegɨśami. Marî nikarérãre marî weéke nɨkɨ keoró marî 
ãyuró ou yãâro weékere wapa yeégɨsami.

Õâkɨ ̃hɨ kɨ ɨ̃ ̂  mera niî dutigɨ ɨa sãáse niî
11 Marî wiôgɨ Cristo marîre beseátehere wãkû. Teeré wãkûrã, kɨ ̃ɨ ̂re 

wio pesáse mera ẽho peó. Masaré “Atîro weeró ɨá”, niî werê. Õâkɨ ̃hɨ 
ɨ ̃sâ weesére ãyuró masîmi. Mɨsá kẽrare tohôta masikã́  ɨá. 12  Ɨ ̃sâ basi ɨ ̃sa 
yeére opâturi ãyuró uúkũ nemorã meheta wee. Atîro pee weé. Ɨ ̃sâre 
ãyuró wãkû dutirã, ekatiáto niîrã tohô weé. Tohô weérã mɨsâ ãpêrã 
buîkãhase diakɨ ̃  bahusére wãkurã́ re, ehêri põrapɨkãhase wãkûtirãre 
ãyuró yɨti masírãsa. 13  Ãpêrã ɨ ̃sâre “Maatihírã weemá”, niîsama. Naâ 
tohô niîmikã, ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨ ɨaró weérã weé. Apé terore “Keoró weemá”, 
niîsama. Teeré weérã, mɨsa yeékãhasere weérã weé. 14 Cristo marîre 
maimí. Tohô weérã kɨ ̃ɨ yeé kitire werê. Marî masî, Cristo niî petirãre 
wẽrî basakɨ niîwĩ. Teé mera masî noo, niî petirã Cristo wẽrî dɨka 
yuú nookãrã wẽrîkãrã weeró noho tohapã́ . 15 Cristo niî petirãre 
wẽrî basakɨ niîwĩ. Katisé kɨorã́  naâ ɨaró diakɨ ̃  weetíkãato niîgɨ tohô 
weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró pee wee dutígɨ wẽrî masákɨ niîwĩ. 16  Tohô weérã 
ɨ ̃sâ neê ãpêrãre ati ɨmɨ ́kohokãharã wee wɨáro weeró noho ĩyâ wee 
wee. Yɨɨ ̂  too dɨpóropɨre Cristore tohô weemíwɨ. “Atí ditakɨ ̃hɨ niîmi”, 
niî wãkûmiwɨ. Nikâroakãre tohô wãkû nooya marí maha. 17 Marî 
Cristo yarã waârã, apé sutiro sãhárã weé. Ãyusé diakɨ ̃  dɨka yuú. Too 
dɨpóropɨ noó ɨaró weesétikere wee nemó wee maha.

18  Õâkɨ ̃hɨta marîre tohô weékɨ niîwĩ. Marî Cristore ĩyâ tutirã niîkãrã 
niîwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  pee kɨ ̃ɨ ̂  wẽrisé mera marîre kɨ ̃ɨ ̂  merakãharã sãhakã́  weékɨ 
niîwĩ. Niî petirãre tohô waakã́  ɨágɨ, kɨ ̃ɨ yeé kitire werê dutigɨ marîre 
oôokɨ niîwĩ. 19 Atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ niî petirã ati nukúkãkãharãre kɨ ̃ɨ ̂  
merakãharã sãhakã́  ɨamí. Tohô weégɨ Cristore wẽrî dutikɨ niîwĩ. Teé 
mera masaré kɨ ̃ɨ yarã́  sãhakã́  weégɨ weemí. Jesu Cristo wẽrisé mera 
naâre buîri marirã́  ĩyâmi. Teeré ãpêrã masikã́  ɨágɨ ɨ ̃sâre werê dutiwĩ.

20 Tohô weérã ɨ ̃sâ Cristo dɨka yuúrã niî. Kɨ ̃ɨ ̂re, kɨ ̃ɨ yeé kitire werê 
basa. Ɨ ̃sâ weresé mera Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre “Yɨɨ ̂  merakãharã niîma”, 
niîsami. Tohô weérã mɨsâre Cristo dutiró mera “Ãyuró Õâkɨ ̃hɨ mera 
niiáto”, niî. 21 Cristo neê kãroákã yãâro weetíkɨ niîwĩ. Õâkɨ ̃hɨ pee 
marî yãâro weesé buiri kɨ ̃ɨ ̂re wẽrî basa dutikɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂re yãagɨŕe 
weeró noho buîri darêkɨ niîwĩ. Tohô weesé mera Õâkɨ ̃hɨ marîre Cristo 
yarã waakã́  weékɨ niîwĩ. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho ãyuró niî 
dutigɨ tohô weékɨ niîwĩ.
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6  Ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨ yeere dara tamúrã niî. Tohô wee yuúrã, kɨ ̃ɨ ̂  mɨsâre ãyuró 
weesére wãkû duti. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró nohota ãyuró weeyá.

2  Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ kɨ ̃ɨ ̂  uúkũkere atîro niî ohâ nookaro 
niîwɨ:

Yɨɨ ̂  masaré ãyuró weerí kura, mɨɨ ̂  sẽrisére tɨowɨ.́  
Yɨɨ ̂  yɨrɨóri kura kẽrare, mɨɨ ̂re yɨrɨówɨ,  
niîkɨ niîwĩ Õâkɨ ̃hɨ.

Tɨoyá. Nikâroakã kɨ ̃ɨ ̂  tohô weerí kura niî. Nikâroakã kɨ ̃ɨ ̂  yɨrɨó sĩrisami.
3 Ãpêrãre ɨ ̃sâ weresére mehêkã wãkû dutitirã ɨ ̃sâ neê kãró yãâro weé 

wee. 4 Atîro pee weé. Niî petise ɨ ̃sâ weesé mera Õâkɨ ̃hɨre dará kotesere 
ĩyó. Pietírã, tohô ĩyó. Ɨ ̃sâre apêye noho dɨsakã́ , tohô tɨó yãakã. Mehêkã 
waakã́ , nɨká. 5 Ɨ ̃sâ ateré pietíwɨ. Masá ɨ ̃sâre tãrawã́ . Buîri darerí wiipɨ 
sõróowã. Kumûkã waakã́ , tɨó yãawɨ. Ɨpɨt́ɨ dará, apé terore kãritíwɨ. Ɨhá 
boâwɨ. 6  Ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨre dará kotesere ĩyórã, até kẽrare weé. “Numiâre 
yãâro weé sĩrisa”, nií wee. Naâre tohô ĩyâkã. Õâkɨ ̃hɨ yeekãhase 
diakɨ ̃hɨ ́ niisére masî. Ãpêrã keoró weetísere nɨká. Ãpêrãre pahá yãa. 
Ãpêrãre wee soóro mariró maí merikã. Espírito Santo ɨ ̃sâ mera niî 
yuukã ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨre dará kotesere ĩyó noo. 7 Diakɨ ̃hɨt́a werê. Õâkɨ ̃hɨ 
kɨ ̃ɨ ̂  tutuasére kɨó. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨ ̃sâre ãyurã́  waakã́  weemí. Tohô weérã ãyuró wee 
masí. Yãasé kẽrare kamú taa masi. 8  Masá ɨ ̃sâre atîro weemá. Ãpêrã 
ɨ ̃sâre ãyuró uúkũma. Ãpêrã yãâro uúkũma. Ãpêrã ɨ ̃sâre niî soorãre weeró 
noho ĩyâma. Ãpêrã pee “Diakɨ ̃hɨt́a werêma”, niî ĩyâma. 9 Ãpêrã ɨ ̃sâre 
ãyuró ĩyâ masima. Tohô niîmirã, ĩyâ masitirã weeró noho ĩyâma. Apé 
terore ɨ ̃sâre wẽhé sĩrikã, tɨó yãa. Tohô niîmikã, katî nuku. Ɨ ̃sâre 
buîri darê yɨrɨoma. Wẽhetíma, wẽherã́pɨa. 10 Ɨ ̃sâ bɨhâ wetimirã, ekatí 
nukukã. Ɨ ̃sâ pahasé kɨorã niîmirã, ɨ ̃sâ buesé mera ãpêrãre pehé kɨorã́  
weeró noho niikã́  weé. Neê apêye noho moomírã, kɨó peorã weeró noho 
niî. Até niî petise mera niî petirãre ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨre dará kotesere ĩyó.

11 Akawerérã, Corintokãharã, dɨaró mariró mɨsâre ɨ ̃sâ wãkusére werê 
peokã. Mɨsâre pũûro maí. 12  Mɨsâre neê mehêkã wãkú wee. Mɨsâ pee 
ɨ ̃sâre mehêkã tɨó yãasa. 13 Yɨɨ ̂  nikɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  põraré dutîro weeró noho 
mɨsâre dutîgɨti. Yɨɨ ̂  mɨsâre diakɨ ̃hɨ ́ mairó nohota yɨɨ ̂  kẽrare maiyá.

Õâkɨ ̃hɨ põra niî niisé niî
14 Jesu Cristore ẽho peótirã mera amé sɨatikãya. Ãyusé, yãasé mera 

moretá basiótiro nohota ãyuró weerã́ , yãâro weerã́  mera amé sɨata 
basió wee. Borê yuuse naî tĩaropɨ niîtiro nohota Jesu Cristore ɨarã́  
mera, ɨatírã mera moré suuta basió wee. 15 Cristo kẽra, wãtiâ wiôgɨ 
mera nikâro noho wãkusé kɨo masítima. Ẽho peógɨ, ẽho peótigɨ mera neê 
nikâro noho “Tohô weeró ɨá”, niî masitisama. 16  Õâkɨ ̃hɨ wii, tohô niikã́  
ẽho peóse yeêke mera neê nikâro noho nií wee. Mɨsâ pee Õâkɨ ̃hɨ wii 
kɨ ̃ɨ ̂  niirópɨ weeró noho niî. Kɨ ̃ɨ ̂  katî nukugɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  atîro niîkɨ niîwĩ:

Yɨɨ ̂  naâ tiropɨ niî, naâ mera niî nukugɨsa. Naâ wiôgɨ niîgɨsa.  
Naá kẽra yarã́  niîrãsama, niîkɨ niîwĩ.

17 Tohô weégɨ apêropɨ kẽrare marî wiôgɨ tutuâ yɨrɨgɨ atîro niî nemokɨ 
niîwĩ:

“Yãarã́  tiropɨ niîmikãrã wihá wãka waâya. Niî petise yãâro 
weesére neê weetíkãya. Tohô weekã́ , yɨɨ ̂  mɨsâre yẽêgɨti.

 18 Yɨɨ ̂  mɨsâ pakɨ niîgɨti. Mɨsâ pee yɨɨ ̂  põra niîrãsa”, niîkɨ niîwĩ, 
niî ohâ nookaro niîwɨ.
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7  Akawerérã yɨɨ ̂  mairã́ , mɨsâre niîgɨti. Õâkɨ ̃hɨ marîre “Mɨsâ pakɨ 
niîgɨsa”, niîkɨ niîwĩ. Tohô weérã marî niî petise yãâro weesére, ɨpɨré 

dohórẽsere, ehêri põrare dohórẽsere kõârã. Õâkɨ ̃hɨre wio pesáse mera 
kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã, kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró niî petisere keoró weerã́ .

Corintokãharã too dɨpóro yãâro weékãrã naâ dɨka yuúke niî
2  Ɨ ̃sâre maiyá. Neê nikɨré mɨsâre yãâro weetíwɨ. Tohô niikã́  neê 

ãpêrãre dohórẽtiwɨ. Mɨsâre ẽho peó dutirã wee soótiwɨ. 3  Yɨɨ ̂  “Buîri kɨorã́  
niîma”, niîgɨ meheta weé. Yɨɨ ̂  too dɨpóro niîkaro nohota mɨsâre maí. 
Marî katîrã, nikâro mera niî. Wẽrîrã kẽra nikâro mera niî nukurãsa. 
4 Yɨɨ ̂  mɨsâre diakɨ ̃hɨt́a weemá, ãyú yɨrɨama, niî ehêri põrati. Mɨsâre 
wãkûgɨ, wãkû tutua. Pũûro pietímigɨ, ekatí yɨrɨa.

5 Macedôniapɨre ehâka bero ɨ ̃sâ neê kãró sootíwɨ. Noó ɨ ̃sâ waaró 
pũûro pietí wãkawɨ. Ãpêrã ɨ ̃sâre yãâro wee kehé nɨkowã. Ɨ ̃sâ buêkãrãre 
wãkûgɨ, ɨpɨt́ɨ wãkû ketikãti. 6  Tohô weemíkã, Õâkɨ ̃hɨ wãkû tutuasere 
oogɨ ́ ɨ ̃sâre wãkû tutuakã weewĩ.́ Õâkɨ ̃hɨ Titore ɨ ̃sâ tiropɨ etakã́  weégɨ, 
ɨ ̃sâre tohô weewĩ.́ 7 Kɨ ̃ɨ ̂  etasé mera diakɨ ̃  wãkû tutuatiwɨ. Mɨsâ kɨ ̃ɨ ̂re 
wãkû tutuakã weékere tɨórã, nemoró wãkû tutua nemowɨ. Mɨsâ yɨɨ ̂re ĩyâ 
sĩrisere kɨ ̃ɨ ̂  werêwĩ. Apêye kẽrare mɨsâ bɨhâ wetisere werêwĩ. Tohô niikã́  
mɨsâ yɨɨ ̂re wãkû nukusere werêwĩ. Teeré tɨógɨ, tootá nemoró  
ekatí nemowɨ.

8  Yɨɨ ̂  ohâka pũri mera mɨsâre bɨhâ wetikã weewɨ.́ Tohô bɨhâ wetikã 
weemígɨ, yɨɨ ̂  ohakã́ , ãyú niîwɨ. Neê waro yɨɨ ̂  ohâka bero mɨsâre kãró 
yoâtikã bɨhâ wetikã ĩyâgɨ, “Yɨɨ ̂  ohâtikã, ãyú niî boopã”, niî wãkûmiwɨ. 
9 Nikâroakã maa yɨɨ ̂  ekatí. Mɨsâ bɨhâ wetise buiri meheta niî. Mɨsâ bɨhâ 
weti tĩharã, yãâro weesére duú, dɨka yuúa waâparo. Tohô weégɨ ekatí. 
Mɨsâ yãâro weéke buiri Õâkɨ ̃hɨ ɨaró nohota bɨhâ wetiaparo. Tohô weérã 

“Ɨ ̃sâ mɨsâre dohórẽrã meheta weepã́ ”, niî. 10 Marî Õâkɨ ̃hɨ ɨaró nohota 
bɨhâ wetirã, yãâro weesére duú. Duú, pekâ meepɨ waâ bookãrã yɨrɨó 
noorãsa. Tohô weérã ãyuró yɨrɨ wetí. Ãpêrã pee naâ yãâro weékere 
duutírã, mehô waro bɨhâ weti maasama. Tohô bɨhâ wetirã buîri kɨorã́ , 
pekâ meepɨ waâsama. 11 Mɨsâ Õâkɨ ̃hɨ ɨaró noho bɨhâ wetirã, atîro 
weeáparo. Mɨsâ weesétisere wio pesáse mera ĩyâparo. Tohô wio pesáse 
mera ĩyârã, “Too dɨpóropɨre keoró weetípã; nikâroakãre keoró weé 
maha”, niiáparo. Mɨsâ weékere wãkûrã, bɨhâ wetiaparo. Tohô niikã́  teeré 
wãkûrã, uîa waâparo. Beró yɨɨ ̂re pũûro ĩyâ sĩriaparo. Yãâro weegɨŕe 
keoró buîri dareáparo. Niî petise tohô weesé mera mɨsâ buîri moosére 
ĩyoáparo. 12  Tohô weégɨ mɨsâre ohâgɨ, yãâro weegɨŕe wee tamú sĩrigɨ 
ohâtiwɨ. Yãâro weé noogɨ kẽrare wee tamúgɨ ohâtiwɨ. Mɨsâ peere wee 
tamú sĩrigɨ ohâwɨ. Mɨsâ ɨ ̃sâ ɨaró noho ãyuró weé sĩri. Tohô weégɨ teeré 
masî dutigɨ ohâwɨ. Õâkɨ ̃hɨ tohô masikã́  ɨamí. 13  Niî petise mɨsâ ãyuró 
weéke mera ɨ ̃sâ ekatí, wãkû tutuawɨ.

Tohô wãkû tutuarã, Tito pũûro ekatíkã ĩyârã, tootá nemoró ekatí 
nemowɨ. Mɨsâ niî petirãpɨta kɨ ̃ɨ ̂  bɨhâ wetikere wãkû tutuakã weékãrã 
niîwɨ. Tohô weégɨ ekatíwĩ. 14 Mɨsa yeékãhasere yɨɨ ̂  Titore naâ ãyú 
yɨrɨama niîgɨ, niî soogɨ weeró noho niîtiwɨ. Niî petise yɨɨ ̂  mɨsâre 
werêkere diakɨ ̃hɨt́a werêwɨ. Até weeró noho ɨ ̃sâ Titore mɨsa yeékãhasere 
werêke kẽra diakɨ ̃hɨt́a niîwɨ. 15 Mɨsâ kɨ ̃ɨ ̂re wio pesáse mera yẽêkãrã 
niîwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  dutisére yɨtíkãrã niîwɨ. Mɨsâ tohô weékere wãkûgɨ, mɨsâre 
nemoró maimí. 16  Yɨɨ ̂  mɨsâre ãyuró weerã́ sama niîgɨ, pũûro ekatí.
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Marî kɨoró ehâ tuaro ãpêrãre oô dutise niî

8  Akawerérã, ɨ ̃sâ atîro mɨsâre werê sĩrisa. Õâkɨ ̃hɨ Jesu Cristore ẽho 
peórã Macedôniapɨ niirã́ re ãyuró weewĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  ãpêrãre wee tamúkã 

weewĩ.́ Teeré mɨsâre masikã́  ɨá. 2  Atîro niî. Naâ ɨpɨt́ɨ pietírã, keoró 
weékãrã niîwã. Tohô pietímirã, pũûro ekatíwã. Naâ pahasé kɨorã waro 
niîmirã, pehé kɨorã́  weeró noho ãpêrãre ãyuró wee tamúwã. 3  Naâ kɨoró 
põo tẽóro naâ kɨosére oôwã. Naâ kɨosé oô yɨrɨo mɨhawã. Yɨɨ ̂  naâ tohô 
weekã́  ĩyâwɨ. Naâ ɨaró oôwã. 4 Ɨ ̃sâre pehetíri atîro niîwã: “Õâkɨ ̃hɨ yarã 
pahasé kɨorãre niyéru oô sĩrisa”, niîwã. 5 Ɨ ̃sâ wãkûkaro nemoró weewã́ . 
Neê warore naâ Õâkɨ ̃hɨre ẽho peórã “Mɨɨ yarã́  niî”, niîwã. Beró ɨ ̃sâre 

“Mɨsâ dutisére weerã́ ti Õâkɨ ̃hɨ ɨaró nohota”, niîwã. 6  Naâ Macedôniakãharã 
tohô weekã́  ĩyârã, ɨ ̃sâ Titore mɨsâ tiropɨ waâ duti. Kɨ ̃ɨ ̂  too dɨpóropɨ mɨsâ 
tiro Corintopɨ niîgɨ, niyérure sẽri neéokɨ niîwĩ. Teeré sẽrí tua eha nɨko 
dutirã kɨ ̃ɨ ̂re oôorã weé. Tohô weérã mɨsâ ãyuró nɨkákere keoró tuâ 
eha nɨkorãsa. 7 Mɨsâ niî petisere ãyuró weé. Ãyuró ẽho peóseti. Õâkɨ ̃hɨ 
yeekãhasere ãyuró masî. Ãyuró bueséti. Ekatíse mera ãyuró weé sĩri. 
Ɨ ̃sâre ãyuró maí. Mɨsâ teé niî petisere ãyuró weeró nohota niyéru oosé 
kẽrare meharóta weeyá.

8  Mɨsâre dutî butiagɨ meheta weé. Tohô weetímigɨ mɨsâ ãpêrã weesére 
ĩyása. Naâ ãyuró maimá. Mɨsá kẽra naâ tohô weesére ĩyârã, “Ɨ ̃sá kẽra, 
diakɨ ̃hɨt́a maimíti ɨ ̃sa?” niî dutigɨ tohô niî. 9 Atîro niî. Mɨsâ masísa, marî 
wiôgɨ Jesu Cristo marîre ãyuró weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  pehé kɨogɨ ́ niîmigɨ, mari 
yeé niiátehere pahá yãagɨ atí ditapɨ atîgɨ, pahasé kɨogɨ weeró noho 
waâkɨ niîwĩ. Marîre ãyuró weé sĩrigɨ, tohô weékɨ niîwĩ.

10 Mɨsâ atîro weekã́ , ãyú niî boosa niîgɨ, yɨɨ ̂  wãkusére mɨsâre niîgɨti. 
Atîro niî. Siî kɨma mera mɨsâ ape makákãharã dɨporo niyéru oô 
nɨkakãrã niîwɨ. Teeré oôrã, ekatíse mera oôkãrã niîwɨ. 11 Tohô weérã 
mɨsâ neê waro weé wãkokaro nohota weé tuahaya. Mɨsâ kɨoró ehâ 
tuaro oôya. 12  Atîro niî. Marî diakɨ ̃hɨt́a marî kɨoró ehâ tuaro oô sĩrikã, 
Õâkɨ ̃hɨ ekatísami. Marî mookã́ , oô dutitisami.

13  Mɨsâ ãpêrãre pehé kɨo dutírã oô yɨrɨo boosa. Tohô weérã moorã́  
toha boósa. Tohô waakã́  ɨá wee. 14 Nikâroakã mɨsâ kɨosé mera naâre 
wee tamú masi. Nikâro noho kɨo dutígɨ tohô niî. Beropɨ ́ naá kẽra naâ 
kɨosé mera mɨsâre wee tamúrãsama. Atîro weérã, mɨsâ nikâro noho 
kɨorã́ sa. 15 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ ohâkaro nohota niî. Atîro ohâ 
noo: “Pehé kɨomíkɨ kɨó yɨrɨosome. Ãpí pehête kɨogɨ ́ kẽra yẽe nohó  
dɨsá noosome”, niî ohâ nookaro niîwɨ.

Tito kɨ ɨ̃ ̂  merakãharã mera Corintopɨ waaátehe niî
16  Yɨɨ ̂  mɨsa yeékãhasere wãkû keti. Yɨɨ ̂  wãkû ketiro weeró noho Tito 

kẽrare Õâkɨ ̃hɨ wãkû ketikã weékɨ niîwĩ. Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” 
niî. 17 Tito yɨɨ ̂  oôokã, maatá yɨtiwĩ.́ Nikâroakãre kɨ ̃ɨ ̂  mɨsâre ĩyâ sĩrikɨ 
niî tĩhagɨ, kɨ ̃ɨ ̂  ãyuró tɨsaró mera mɨsâ tiropɨ waâgɨsami. 18  Tito mera ãpí 
oôo nemorãsa. Kɨ ̃ɨ ̂  marî akawerégɨ Jesu Cristore ẽho peógɨ niîmi. Niî 
petirã Jesu Cristore ẽho peóri kurakãharã kɨ ̃ɨ ̂re atîro uúkũma: “Kɨ ̃ɨ ̂  Jesu 
Cristo yee kitire werê meri yɨrɨami”, niîma. 19 Apêye kẽrare, Jesu Cristore 
ẽho peóse kurarikãharã ɨ ̃sâre bapâti dutirã kɨ ̃ɨ ̂re besékãrã niîwã. Niyéru 
sẽri neéokere miáakã, kɨ ̃ɨ ̂  ɨ ̃sâ mera bapâti wãkagɨsami. Ɨ ̃sâ niyérure 
miáarã, masá marî wiôgɨre ãyuró uúkũ dutirã tohô weé. Tohô niikã́  ɨ ̃sâ 
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ekatíse mera wee tamú sĩrisere ĩyórã tohô weé. 20 Ɨ ̃sâ ateré tohô weérã, 
masá ɨ ̃sâre “Niyéru bahuriópã” niî dutitirã tohô weé. 21 Ateré weérã, ɨ ̃sâ 
marî wiôgɨ ĩyóropɨre keoró weé sĩri. Tohô niikã́  masá ĩyóropɨ kẽrare 
keoró weé sĩri.

22  Ãpí marî akawerégɨ kẽrare naâ mera oôo nemo. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨpɨt́ɨ wee 
tamú sĩrisere pehetíri ĩyowĩ.́ Tootá nemoró nikâroakãre mɨsâre naâ 
keoró weeáparã niîgɨ, wee tamú sĩrimi. 23  Titore ãpêrã sẽrí yãakã, atîro 
niîya: “Paulo merakɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  mera daragɨ ́ ɨ ̃sâre wee tamúgɨ niîmi”, niîya. 
Ãpêrã pɨárãre sẽrí yãakã pee maa, atîro niîya: “Jesu Cristore ẽho peóri 
kurakãharã naâ oôokãrã niîma. Naâ, naâ weesé mera Cristore ãyuró 
uúkũkã weemá”, niîya. 24 Maisé mera naâre yẽêya. Tohô weekã́ , ãpêrã 
mɨsâ Tito kẽrare maisére masîrãsama. Ɨ ̃sâ ãpêrãre atîro niî tohawɨ: 

“Corintokãharã masaré ãyuró yẽêma”, niîwɨ. Mɨsâ tohô weekã́  ĩyârã, 
naâ ɨ ̃sâ niîkere “Diakɨ ̃hɨt́a niîpã”, niîrãsama.

Niyéru sẽri neéose niî

9  Mɨsâ Jesu Cristore ẽho peórãre niyéru oosére ohâ nemo wee. 2  Mɨsâ 
oô sĩrisere masî toha. Mɨsâ tohô weé sĩrisere yɨɨ ̂ ekatíse mera 

Macedôniakãharãre werêwɨ. “Siî kɨma mera Corintokãharã Acaia 
ditapɨ niirã́  niyéru sẽri neéo nɨka sĩriwã”, niîwɨ naâre. Teeré tɨórã, 
pãharã́  Macedôniakãharã kẽra ekatíse mera niyéru neêo nɨkawã. 
3 Mɨsâre “Niyéru oôrãsama” niîmigɨ, Titore kɨ ɨ̃ ̂  merakãharã mera mɨsâ 
tiropɨ oôogɨti. Yɨɨ ̂ Macedôniakãharãre niîke keoró waakã́  ɨá. Yɨɨ ̂  

“Corintokãharã niyéru neêo nɨka tohawã” niîkaro nohota mɨsâ ooátehere 
kɨo yuú tohaya. 4 Apé tero yɨɨ ̂ mɨsâ tiropɨ waakã́ , Macedôniakãharã yɨɨ ̂  
mera waâ boosama. Ɨ ̃sâ toopɨ ́ ehakã́ , mɨsâ neêo yuutikã, yɨɨ ̂ ɨpɨt́ɨ bopôya 
sãa boosa. Yɨɨ ̂ “Naâ neêo nɨka tohawã” niîke buiri tohô wee boósa. Mɨsá 
kẽra meharóta bopôya boosa. 5 Tohô weégɨ yɨɨ ̂ atîro wãkû. Yɨɨ ̂ mɨsâ 
tiropɨ waaátoho dɨporo Tito kẽrare waâ duti. Naâ mɨsâ “Oôrãti” niî 
sẽri neéokere apo yuúrãsama. Naâ tohô weekã́ , ɨ ̃sâ ehaátoho dɨporo kɨo 
yuú toharãsa. Tohô weérã mɨsâ ãyuró ehêri põratise mera oôrãsa. Tohô 
weetírã, ɨ ̃sâ ehârãpɨ “Ooró ɨá” niikã́  maa, mɨsâ niyéru oôrã ãpêrã dutiró 
weérã wee boósa.

6  Mɨsâ ateré wãkûya. Marî kãroákã otekã́ , marî otêke kãroákã pĩrí 
dɨkâti. Pehé otegɨ ́ noho pehé pĩrí dɨkâti noosami. Teé weeró noho marî 
pahasé kɨorãre pahiró ookã́ , Õâkɨ ̃hɨ kẽra marîre oôkaro ehâ tuaro 
oôsami. 7 Marî nɨkɨ toô kãro oôgɨti niî tɨó yãaro ooró ɨá. Marî oô 
sĩritirã, ou ãpêrã oô dutikã weeró noho tɨó yãarã, oôtikãro ɨá. Marî 
ekatíse mera ookã́ , Õâkɨ ̃hɨ marîre maisamí. 8  Õâkɨ ̃hɨ niî petise 
ãyusé mɨsâre oô yɨrɨo oô masimi. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weekã́ , mɨsâre dɨsasé 
nohore kɨó peorãsa. Tohô niikã́  noó niisé ãpêrãre wee tamú nukurãsa. 
9 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ ohâkaro nohota niî. Atîro ohâ nookaro 
niîwɨ:

Ãyugɨ ́ pahasé kɨorãre ãyuró oô musi oôsami.  
Tohô weéro kɨ ̃ɨ ̂  ãyuró weesé niî nukukãrosa.

10 Õâkɨ ̃hɨ otesé kapere oômi. Tohô niikã́  baasé kẽrare oômi. Kɨ ̃ɨt́a 
niî petise mɨsâ kɨoátehere oôgɨsami. Niî petisere nemoró kɨokã́  
weegɨśami. Tohô weérã mɨsâ ãpêrãre nemoró oô masirãsa. 11 Tohô weérã 
pehé kɨórã, ãpêrãre oô musi oôrãsa. Ɨ ̃sá kẽrare mɨsâ oosére pahasé 
kɨorãre oôrãti. Mɨsâ tohô ookã́  ĩyârã, marî akawerérã Õâkɨ ̃hɨre “Ãyú” 
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niîrãsama. 12  Mɨsâ Õâkɨ ̃hɨ yarã pahasé kɨorãre oôrã, naâre wee tamúrã 
weé. Naâre Õâkɨ ̃hɨ kẽrare “Ãyú” niikã́  weé. 13  Mɨsâ sẽri neéosere oôrã, 
Cristore keoró ẽho peósere naâre ĩyó. Mɨsâ kɨ ̃ɨ ̂  dutisére yɨtikã́  ĩyârã, 
Õâkɨ ̃hɨre ekatí peorãsama. Mɨsâ pahiró oosére ĩyârã, Õâkɨ ̃hɨre ãyuró 
wãkûrãsama. Tohô niikã́  niî petirãre oosére ĩyârã, tohô weerã́ sama. 
14 Naâ pee kẽra mɨsâre maírã, Õâkɨ ̃hɨre sẽri basárãsama. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre 
ãyuró weekã́  ĩyârã, tohô weerã́ sama. 15 Õâkɨ ̃hɨ marîre Jesu Cristore oôgɨ, 
ãyú butiaro weégɨ weékɨ niîwĩ. Tohô weérã kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyú” niîrã.

Paulo “Jesu Cristo bese kũúkɨ niî” niisére werêke niî

10  Yɨɨ ̂  Paulo mɨsâre apêye noho werêgɨti. Cristo tutiró mariró kɨ ̃ɨ ̂  
ãyuró pahá yãase mera uúkũro nohota mɨsâre ohâ sĩrisa. Ãpêrã 

yɨɨ ̂re atîro niîsama: “Kɨ ̃ɨ ̂  marî tiropɨ tutuâtigɨ, pahasé kɨogɨ weeró noho 
uúkũ merikãmi”, niîsama. “Yoarópɨ papéra oôogɨ pee, tutuaró mera 
ohâ oomi”, niîsama. 2  Yɨɨ ̂re mɨsâ tiropɨ waakã́ , tutuaró mera uúkũkã 
weetíkãya. Ãpêrã “Kɨ ̃ɨ ̂  ati nukúkãkɨ ̃hɨ weeró noho ãpêrã yɨrɨóro niî 
sĩrimi. Õâkɨ ̃hɨ dutiró mera meheta uúkũmi”, niîsama. Yɨɨ ̂  tohô wãkurã́  
nohore tutuaró mera uúkũ põo tẽó masi. 3  Ɨ ̃sâ ati nukúkãpɨ niî, niîrã pee. 
Tohô niîmirã, ɨ ̃sâ ati nukúkãkãharã weeró noho weé wee. 4 Surára amê 
wẽherã, naâre ĩyâ tutirãre dokâ keakã weesamá. Naâ weeró noho ɨ ̃sá 
kẽra yãasére dokâ keakã weé sĩri. Tohô weé sĩrirã, ati nukúkãkãharã 
wamotíro weeró noho weé wee. Ɨ ̃sâ basi ɨ ̃sâ tutuaró uúkũse mera, ɨ ̃sâ 
merisé mera yãasére kõá wee. Tohô weeró noho oôrã, ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨ 
tutuasé mera pee kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peótirã naâ wãkusére kõâ. Naâ ãpêrã ẽho 
peó bookãrãre kamú taasere kõâ. Kɨ ̃ɨ ̂  tutuasé mera masá naâ masî 
yɨrɨa niî tɨó yãasere wapa maríse tohakã́  weé. 5 Kɨ ̃ɨ ̂  tutuasé mera ɨ ̃sâ 
naâ “Nií wee” niisére kõâ. Niî petise Õâkɨ ̃hɨre ẽho peótikã weesére kõâ. 
Niî petirã Cristo ɨaró noho wãkû, kɨ ̃ɨ ̂re keoró ẽho peókã weé. Naâre kɨ ̃ɨ ̂  
dutiró weeáto niîrã tohô weé. 6 Mɨsâ Jesu Cristo ɨaró ãyuró weé yɨrɨka 
bero ɨ ̃sâ atîro wee masí. Mɨsâ keoró weetíkã, yɨrɨ ́ nɨkarãre buîri darê 
masi.

7 Mɨsâ buîkãhase diakɨ ̃re ĩyâ. Noó “Jesu Cristo yagɨ niî” niigɨ ́ noho 
atîro masiró ɨá. Kɨ ̃ɨ ̂  uúkũro nohota ɨ ̃sá kẽrare “Cristo yarã niîma”, niiró 
ɨá. 8  Marî wiôgɨ ɨ ̃sâre atîro wee dutíwĩ. Mɨsâre “Ãyuró ẽho peókã weeyá”, 
niîwĩ. Mɨsâ ẽho peósere dohórẽ dutitiwĩ. Teeré ɨpɨt́ɨ uúkũ nuku sĩrimigɨ, 
yɨɨ ̂  uúkũsere bopôya wee. 9 Yɨɨ ̂  ohâ wɨase pũri mera mɨsâre tɨó ɨkɨá 
dutigɨ meheta ohâ. 10 Ãpêrã yɨɨ ̂re atîro niîsama: “Kɨ ̃ɨ ̂  ohasé tutuâ butia. 
Kɨ ̃ɨ ̂  bahû yoaropɨ maa tutuâ tɨsatigɨ bahumími. Kɨ ̃ɨ ̂  uúkũse kẽrare 
tɨsâya marí”, niîsama. 11 Yɨɨ ̂re tohô niirã́  noho atîro masiró ɨá: “Kɨ ̃ɨ ̂  
yoarópɨ niîgɨ ohâkaro nohota marî tiropɨ niîgɨ kẽra, meharóta tutuaró 
uúkũgɨsami”, niiró ɨá.

12  Yɨɨ ̂  ãpêrã naâ basi ãyuró uúkũrã weeró noho niî sĩritisa. Ateré neê 
kãró uúkũ maa sĩritisa. Naâ tɨo masítima. Naâ ɨaró atîro niîsama: “Marî 
weeró noho weerã́  ãyurã́  niîma”, niîsama. Niî petirãre ĩyâ besesama. 
13  Yɨɨ ̂  ãpêrã yee darasére “Weeápɨ”, nií wee. Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re werê dutigɨ 
kũûkaro ehâ tuaro werê merikã. Kɨ ̃ɨt́a yɨɨ ̂re mɨsâ tiropɨ buêgɨ waâ 
dutiwĩ. 14 Tohô niîgɨ, niî soogɨ meheta weé. Mɨsâ tiropɨ ehâgɨ, Õâkɨ ̃hɨ 
yɨɨ ̂re kũûkere weewɨ.́ Yɨɨt́a mɨsâre ãyusé Cristo masaré yɨrɨómi niisé 
kitire werê mɨtawɨ. Tohô weégɨ yɨɨ ̂  weékere keoró uúkũ. 15 Yɨɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ 
kũûke nemoró dará wee. Tohô weégɨ ãpêrã naâ darasére “Yɨɨ ̂  darasé 
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niî”, nií wee. Tohô niîro noho oôgɨ, yɨɨ ̂  darákepɨre dará sĩrigɨ, mɨsâ 
tiro pee nemoró dará sĩri. Mɨsâ ẽho peókã ĩyâgɨ, mɨsâre nemoró buê 
masi. 16  Mɨsâ nemoró ẽho peóka bero mɨsâ yɨrɨró niisé makaripɨ Jesu 
Cristo yee kitire werê sesagɨti. Kɨ ̃ɨ yeé kitire werêya marisé makaripɨ  
waâ sĩrisa. Ãpêrã naâ darákepɨre “Yɨɨ ̂  darasé niî” niî sĩritigɨ, tohô  
weé sĩrisa.

17 Õâkɨ ̃hɨ yee kiti ohâka pũripɨ atîro ohâ nookaro niîwɨ: “Nikɨ ́ ‘Ãpêrã 
yɨrɨóro niî yɨrɨ nɨka’ niî sĩrigɨ, niîtikãato. Tohô wãkuró noho oôgɨ, marî 
wiôgɨ peere ‘Tutuâ yɨrɨgɨ niîmi, marîre ãyú butiaro weékɨ niîwĩ’, niiáto.” 
18  Nikɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  basi uúkũgɨ, “Yɨɨ ̂  ãyuró weé” niigɨ ́ nohore “Kɨ ̃ɨ ̂  ãyugɨ ́ niîmi”, 
niîta basió wee. Jesu Cristo marî wiôgɨ “Ãyugɨ ́ niîmi” niî noogɨ pee ãyugɨ ́ 
niîmi.

Paulo niî soorãre niisé niî

11  Nikâroakã yɨɨ ̂  noó uúkũ maagɨ weeró noho ohâgɨti. Noó mɨsâ põo 
tẽóta basiókã põo tẽóya. Mɨsâ tohô weekã́  ɨá. 2  Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yarã́ re 

ãpêrã nohore ẽho peókã, doésami. Kɨ ̃ɨ ̂  doéro weeró noho yɨɨ ̂  mɨsâre 
doé. Yɨɨ ̂  Cristo yeere werekã́ , mɨsâ tɨórã, ẽho peówɨ. Mɨsâ nikó numiô 
marâpɨtiakoho weeró noho niî. Cristo mɨsâ marapɨ ́ niiákɨhɨ weeró noho 
niîmi. Tohô weégɨ mɨsâ kɨ ̃ɨ ̂  ĩyóropɨre yãasé marirã́  niikã́  ɨá. 3  Tohô 
ɨamígɨ, mɨsâre atîro waakã́  uísa. Pĩrô kɨ ̃ɨ ̂  niî kehe sãase mera Evare niî 
soo ẽho peókã weékɨ niîwĩ. Mɨsá kẽra koô weeró noho ãpêrã niî soosere 
ẽho peó boosa. Mɨsâ Cristore keoró ẽho peómikere duu boósa. Tohô 
weégɨ uísa. 4 Mɨsâ atîro weé. Ãpêrã mɨsâre mehêkã werekã́ , ãyuró tɨó 
tɨsa. Ɨ ̃sâ Jesu yeére werêwɨ. Naâ pee tee mehéreta werêma. Mɨsâ neê 
waropɨre Espírito Santore yẽêwɨ. Nikâroakãre Espírito Santo mehereta 
yẽêrã weé. Naâ Õâkɨ ̃hɨ masaré yɨrɨóse mehereta werekã́ , ãyuró tɨó ẽho 
peó. 5 Naâ mɨsâre buêrã Jesu Cristo bese kũúkãrã nemoró tɨó yãasama. 
Yɨɨ ̂  pee naâ doka tɨó yãa wee. 6 Yɨɨ ̂  uúkũse ɨsɨá wee, ɨsɨâro pee. Tohô 
niîmikã, Õâkɨ ̃hɨ yeekãhasere ãyuró masî. Yɨɨ ̂  tohô masisére niî petise 
yɨɨ ̂  weesétise mera ĩyó.

7 Neê waro yɨɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ masaré yɨrɨóse kitire mɨsâre werêgɨ, wapa 
seétiwɨ. Mɨsâ deró wãkûti? Apé tero weégɨ mɨsâre wapa seétigɨ, yãâro 
weégɨ weeparí? Yɨɨ ̂  dará wapá taa baawɨ. Mɨsâre ãyuró weé sĩrigɨ, 
tohô weewɨ.́ 8  Yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ niirí kurare ãpêrã Jesu Cristore ẽho peóse 
kurarikãharã yɨɨ ̂re niyéru oôowã. Yɨɨ ̂  teeré yẽê, mɨsâre wee tamú 
sĩrigɨ, naa yeé niyérure emâ dɨogɨ weeró noho tɨó yãawɨ. 9 Yɨɨ ̂  mɨsâ 
mera niîgɨ, apêye noho dɨsakã́  ĩyâgɨ, neê nikɨré kari boótiwɨ. Marî 
akawerérã Macedôniakãharã yɨɨ ̂re dɨsasé nohore oôwã. Tohô weégɨ 
kari boótiwɨ. Atîrota weé yapatígɨti. 10 Yɨɨ ̂  diakɨ ̃hɨ ́ niisé Jesu Cristo 
yee kitire masî. Diakɨ ̃hɨt́a niî. Teé diakɨ ̃hɨ ́ niiró nohota yɨɨ ̂  buesé 
wapa neê niyéru sẽrisomé. Neê nikɨ ́ Acaia ditakɨ ̃hɨ “Kɨ ̃ɨ ̂  wapa seémi”, 
niî masitisami.

11 Yɨɨ ̂  mɨsâre maisé buiri tohô uúkũ. Yɨɨ ̂  mɨsâre maí yɨrɨsere Õâkɨ ̃hɨ 
masîsami.

12  Yɨɨ ̂  wee wɨáro noho weé nukugɨti. Ãpêrã pee yɨɨ ̂  weeró noho weérã 
weé, niîsama. Naâ buesé wapare wapa seésama. Yɨɨ ̂  pee wapa seé 
wee. Tohô weérã naâ “Kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho weé”, niî masitisama. 13  Atîro niî. 
Naâ “Cristo kɨ ̃ɨ ̂  bese kũúkãrã niî” niîrã, tohô niî maakãrã weemá. Naâ 
weé tasarã niîma. Buî diakɨ ̃  Jesu Cristo kɨ ̃ɨ ̂  bese kũúkãrã weeró noho 
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bahumá. 14 Tohô weesé diâsatisa. Wãtiâ wiôgɨ kẽra tohôta wee masísami. 
Apé tero kɨ ̃ɨ ̂  ɨmɨ ̂sekɨ ̃hɨ Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ weeró noho bahugɨ ́ 
dohosamí. 15 Tohô weérã kɨ ̃ɨ ̂re dará koterã kẽra kɨ ̃ɨ ̂  weeró noho weesamá. 
Naâ ãyurã́  weeró noho wee soósama. Naâ pũrikã naâ weékaro nohota 
buîri darê noorã, pekâ meepɨ yapatí diharãsama.

Paulo Jesu Cristo bese kũúkɨ kɨ ɨ̃ ̂  pietíke niî
16  Yɨɨ ̂  ate dɨpóro ohâkaro nohota mɨsâre ohâ nemogɨti. “Kɨ ̃ɨ ̂  basi ãyuró 

uúkũgɨ, maatihígɨ weemí”, niîtikãya. Mɨsâ tohô wãkûrã pũrikã, “Kɨ ̃ɨ ̂  
maatihígɨ weeró noho uúkũato”, niîya. Tohô weégɨ kãroákã yɨɨ ̂  basi ãyuró 
uúkũgɨsa. 17 Yɨɨ ̂  tohô uúkũgɨ, marî wiôgɨ dutîkaro meheta uúkũgɨ weé. 
Yɨɨ ̂  basi ãyuró uúkũ merigɨ, maatihígɨ weeró noho bɨsɨ ̂. 18  Pãharã́  noó 
ɨaró naâ basi ãyuró uúkũma. Naâ tohô wee yuúkã, yɨɨ ́ kẽra yɨɨ ̂  weesére 
ãyuró uúkũgɨti. 19 Mɨsâ masî yɨrɨarã niî tĩharã, maatihírã weeró noho naâ 
weesére ãyuró põo tẽó. 20 Mɨsâ atîro weé. Ãpêrã mɨsâre dutîpekã, põo 
tẽósa. Noó mɨsa yeére mii wapákã, põo tẽósa. Noó tohô weetírã, mɨsâre 
mehô niirã́  weekã́ , põo tẽósa. Tɨo masítirãre weeró noho ĩyakã́ , põo 
tẽósa. Noó mɨsâre diâpoapɨ paakã́  kẽrare, põo tẽókãsa. Tohô weesé niî 
petisere põo tẽó peokãsa. 21 Naâ mɨsâre tohô weérã, yãâ butiaro weérã 
weemá. Ɨ ̃sâ pũrikã mɨsâre tee nohóre neê wee masíti boosa.

Ãpêrã naâ weesére ãyuró uúkũkã, yɨɨ ́ kẽra naâ weeró noho uúkũ 
maa siru tuúgɨti. Maatihígɨ weeró noho weé. 22  Naâ “Hebreu masa niî”, 
niîsama. Yɨɨ ́ kẽra kɨ ̃ɨt́a niî. Naâ Israel kurakãharã niîma. Yɨɨ ́ kẽra 
kɨ ̃ɨt́a niî. Naâ Abraão paramérã niî turiarã niîma. Yɨɨ ́ kẽra kɨ ̃ɨt́a niî. 
23  Naâ “Cristore dará koterã niî”, niîma. Yɨɨ ̂  pũrikã naâ nemoró kɨ ̃ɨ ̂re 
dará kotegɨ niî. Yɨɨ ̂  tohô niîgɨ, uúkũ maagɨ weeró noho bɨsɨ ̂. Atîro 
niî. Yɨɨ ̂  naâ nemoró dará yɨrɨ nɨkawɨ. Yɨɨ ̂re naâ nemoró tãrawã́ . Naâ 
nemoró buîri darerí wiipɨ pehetíri sõróo noowɨ. Pehetíri Jesu Cristore 
ẽho peótirã yɨɨ ̂re wẽhé sĩrikã, wiosé pɨto niîwɨ. 24 Nikâmukãsetiri Judeu 
masa yɨɨ ̂re wekɨ ̂ kaseri daari mera tãrawã́ . Tee nɨkɨ ́ trinta e novetiri 
tãrawã́ . 25 Itiáti yukɨpagɨ ́ mera yɨɨ ̂re paâwã. Nikâti ɨ ̃tâ peeri mera yɨɨ ̂re 
dokewã́ . Itiáti ɨ ̃sâ siharí kura yukɨ ̂sɨho mirî dihawɨ. Nikâti mirî dihaka 
terore nikâ yami, nikâ nɨmɨ tii maáhopɨre pasâ boreawɨ. 26  Yɨɨ ̂  pehetíri 
sihâwɨ. Mirîta wioro sihâwɨ. Wioró, yaharã́  tiropɨ sihâwɨ. Yɨɨ ̂  akawerérã 
Judeu masa tiropɨ, Judeu masa niîtirã tiropɨ wiosé watero sihâwɨ. Tohô 
niikã́  makâpɨre, masá marirópɨre, diâ pahirí maahopɨre wiosé watero 
sihâwɨ. “Jesu Cristore ẽho peórã niî” niî soorã wateropɨ kẽrare wiosé 
watero sihâwɨ. 27 Yɨɨ ̂  darágɨ, pietíwɨ. Pehetíri kãrití mɨhawɨ. Ɨhá boâwɨ. 
Ako wɨówɨ. Apé terore baâti yɨrɨo mɨhawɨ. Yɨsɨá bɨawɨ. Apé terore sutí 
moowɨ.́

28  Apêye maa, atîro tɨó yãa. Ɨmɨ ̂kohori nɨkɨ yɨɨ ̂  Jesu Cristore ẽho peóse 
kurarikãharã niî petiropɨ niirã́ re wãkû keti. 29 Noó tutuâtigɨ noho niikã́ , 
yɨɨ ́ kẽra kɨ ̃ɨ ̂  tutuâtisere tɨó yãa tamu. Nikɨ ́ Jesu Cristore ẽho peógɨre 
ãpêrã yãâro wee dutíkã, kɨ ̃ɨ ̂  yãâro weekã́ , yɨɨ ̂  bopôya sãa. Kɨ ̃ɨ ̂re yãâro 
weekã́  weerã́  mera uâ. 30 Yɨɨ ̂  pee “Ãpêrã yɨrɨóro niî” niiró noho oôgɨ, 
yɨɨ ̂re waâke mera tutuâtigɨ niî niisére ĩyogɨt́i. 31 Õâkɨ ̃hɨ, marî wiôgɨ 
Jesu Cristo pakɨ yɨɨ ̂  uúkũsere “Diakɨ ̃hɨt́a niî”, niî masisami. Kɨ ̃ɨ ̂reta 
“Ãyugɨ ́ niîmi”, niî nukuro ɨá. 32  Yɨɨ ̂  Damascopɨ niikã́ , atîro waâwɨ. Tií 
dita wiôgɨ waro Areta wamêtigɨ dokakɨ ̃hɨ atîro weékɨ niîwĩ. Yɨɨ ̂re yẽê 
sĩrigɨ, tii maká sumútoho naâ yeêka sãriro wiháase soperipɨre surárare 
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kũûkɨ niîwĩ. 33  Yɨɨ ̂  merakãharã pee yɨɨ ̂re atîro weewã́ . Piî mera tií 
sãriro ɨmɨáropɨ niirí sopeakãpɨ oô yɨrɨo dihowã. Tohô weégɨ yɨɨ ̂  naâre 
yẽotíwɨ.

Paulo kẽesé weeró noho ĩyâke niî

12  Marî basi ãyuró uúkũkã, wapa marí. Tohô niîmigɨ, uúkũgɨti. Marî 
wiôgɨ kẽesé weeró noho yɨɨ ̂re ĩyókere werêgɨti. 2  Jesu Cristore 

ẽho peóka bero atîro waâwɨ. Kẽesé weeró noho Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re kɨ ̃ɨ ̂  tiropɨ 
mii mɨháwĩ. Teeré yɨɨ ̂  ĩyâka bero catorze kɨmari yɨrɨ ́. Yɨɨ ̂  ɨpɨ ́ mera ou 
yɨɨ ̂  ehêri põra diakɨ ̃  waâgɨ, waâpã. Masîtisa. Õâkɨ ̃hɨ diakɨ ̃  masîsami. 
3-4 Ateré masî. Õâkɨ ̃hɨ ɨmɨ ̂se Paraíso wamêtiropɨ yɨɨ ̂re mii eháwĩ. 
Ɨpɨ ́ mera ou ehêri põra diakɨ ̃  miáagɨ, miáapĩ. Masîtisa. Õâkɨ ̃hɨ nikɨtá  
teeré masîsami. Yɨɨ ̂  toopɨ ́ niîgɨ, masá masîtisere tɨowɨ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  werêke 
masaré werê dutise meheta niîwɨ. 5 Atîro waagɨ ́ noho pũrikãre “Ãpêrã 
yɨrɨóro niîmi”, niiró ɨá. Yɨɨ ̂  basi “Atîro niigɨ ́ noho niî”, niî masitisa.  
Yɨɨ ̂  tutuâtise diakɨ ̃re ãyuró uúkũgɨti. 6 Tohô niîmigɨ, yɨɨ ̂  basi ãyuró 
uúkũgɨ, tohô uúkũ maagɨ meheta wee boósa. Diakɨ ̃hɨt́a uúkũ boosa. 
Atîro niî. Mɨsâ yɨɨ ̂re ẽho peó boosa. Tohô weerí niîgɨ, yɨɨ ̂  ãpêrã yɨrɨóro 
niî niîsome. Yɨɨ ̂  weetísepɨreta, yɨɨ ̂  werêtisepɨreta yɨrɨókã boosa.

7 Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re ĩyóke ãyú butiase niîwɨ. Yɨɨ ̂  teeré wãkûgɨ, yɨɨ ̂  basi 
“Ãyú yɨrɨagɨ niî”, niîta wió niî. Tohô weégɨ Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re tohô wãkûri 
niîgɨ, atîro weewĩ.́ Wãtî yɨɨ ̂  ɨpɨré dutí darekã, tohô ĩyâkãkɨ niîwĩ. Tee 
dutí yɨɨ ̂re potâa bubêro weeró noho pũrî. 8  Itiáti yɨɨ ̂  marî wiôgɨre 

“Tee pũríse petiáto”, sẽrimíwɨ. 9 Kɨ ̃ɨ ̂  pee yɨɨ ̂re atîro niîwĩ: “Yɨɨ ̂  mɨɨ ̂re 
maí. Tohô weéro mɨɨ ̂re apêye noho dɨsá wee. Masá tutuâtirã niikã́ , 
yɨɨ ̂  tutuasére nemoró ĩyotá basió”, niîwĩ marî wiôgɨ. Tohô weégɨ yɨɨ ̂  
tutuâtigɨ, ekatí. Tohô tutuâtigɨ, Cristo tutuasé yɨɨ ̂pɨre niiáto niîgɨ tohô 
weé. 10 Yɨɨ ̂re yãâro uúkũsere, yɨɨ ̂re apêye noho dɨsasére ekatí. Tohô 
niikã́  ẽho peóse buiri yãâro weesére, mehêkã waasére ekatí. Atîro niî. 
Tutuâtiro noho oôgɨ, nemoró tutuagɨ ́ waâ.

Corintokãharã ẽho peóri kurakãharãre Paulo  
wãkû nɨrɨke niî

11 Yɨɨ ,̂ yɨɨ ̂  basi ãyuró uúkũgɨ, maatihígɨ weeró noho weé. Mɨsâ peeta 
yɨɨ ̂re tohô uúkũ dutirã weeró noho weé. Mɨsâ yɨɨ ̂re ãyuró uúkũkã, ãyú  
niî boopã. Ãpêrã mɨsâre niî soose mera ẽho peókã weerã́  doka nií wee. 
Naâ atîro niîsama: “Ɨ ̃sâ Jesu Cristo bese kũúkãrã nemoró niî”, niîsama. 
Yɨɨ ̂  mehô niigɨ ́ niîmigɨ, tohô bɨsɨ ̂  siharã dɨharó nií wee. 12  Yɨɨ ̂  
mɨsâ tiropɨ pietímigɨ, wãkû tutua tĩhagɨ, pehé Õâkɨ ̃hɨ tutuaró mera  
weé ĩyowɨ. Teé mera diakɨ ̃hɨt́a yɨɨ ̂re Jesu Cristo bese kũúkere ĩyowɨ.́  
13  Mɨsâ Corintokãharãre ãpêrã Jesu Cristore ẽho peóse kurarikãharã 
doka ẽhó nɨkotiwɨ. Até diakɨ ̃re weetíkãti. Mɨsâre wapa seétiwɨ. Mɨsâ  
tɨó yãakã, yɨɨ ̂  tohô weesé yãâ niîti? Yãakã́  maa, akobohóya.

14 Yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ waaátehere apo yuúgɨ weé. Nikâroakã yɨɨ ̂  waasé 
mera itiáti waârosa. Mɨsâre “Wee tamúya”, niî kari boósome. Mɨsâ 
kɨosére emâsome. Até diakɨ ̃re ɨá. Mɨsâ Cristo dutîkere ãyuró weekã́  ɨá. 
Atîro niî. Pakɨ sɨmɨá naâ põraré naâ ɨasére oôsama. Naâ põra mehéta 
naâ pakɨ sɨmɨáre naâ ɨasére oôsama. Atîro weérã, mɨsâ yɨɨ ̂  põra weeró 
noho niî. Tohô weérã yɨɨ ̂re yɨɨ ̂  ɨasére oó wee. 15 Yɨɨ ̂  kɨosé ehâ tuaro 
mɨsâre wee tamúgɨti. Niî petiro yɨɨ ̂  weé põo tẽóta basióro mɨsâre ãyuró 
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waaáto niîgɨ tohô wee tamúgɨti. Atîro tɨó yãa. Yɨɨ ̂  mɨsâre nemoró 
maikã́ , mɨsâ pee yɨɨ ̂re dɨharó mai boósa.

16  Ãpêrã yɨɨ ̂  kari boótisere masîmirã, atîro niîsama: “Kɨ ̃ɨ ̂  merisé 
mera mɨsâre ẽho peókã weékɨ niîwĩ”, niîsama. 17 Yɨɨ ̂  oôokãrã mɨsâre niî 
soo, mɨsa yeére emâri? Neê apêye noho emâtikãrã niîwã. 18  Yɨɨ ̂  Titore 
mɨsâ tiropɨ waâ dutiwɨ. Tohô niikã́  ãpí Jesu Cristore ẽho peógɨ marî 
akawerégɨre kɨ ̃ɨ ̂  mera oôowɨ. Toopɨŕe Tito niî soose mera mɨsa yeére 
emâri? Mɨsâ masísa. Tito yɨɨ ̂  weeró noho weemí. Mɨsâre buêgɨ, ãyusé 
diakɨ ̃re weé sĩrikɨ niîwĩ. Neê wapa seétikɨ niîwĩ.

19 Apé tero weérã mɨsâ ɨ ̃sâre “Ãyuró wãkû dutirã weemá”, niísa. Tohô nií 
wee. Atîro pee niî. Ɨ ̃sâ Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre Cristo dutiró mera uúkũ. Yɨɨ ̂  
mairã́  yɨɨ ̂  akawerérã, mɨsâre Õâkɨ ̃hɨre nemoró ẽho peó nemo dutigɨ tohô 
weé. 20 Yɨɨ ̂  uísa. Apé tero weérã yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ waakã́ , “Yɨɨ ̂  ɨaró noho 
meheta weérã wee boósama”, niísa. Mɨsá kẽra yɨɨ ̂re meharóta niî boosa. 
Apêye kẽrare yɨɨ ̂  mɨsâre “Atîro weérã wee boósama”, niísa. “Amé tutirã 
wee boósama. Ɨórã wee boósama. Uârã wee boósama. Naa yeé diakɨ ̃re 
wãkûrã wee boósama. Ãpêrãre uukahá, yãâro uúkũrã wee boósama. Tohô 
niikã́  ‘Ɨ ̃sâ ãpêrã yɨrɨóro ãyú yɨrɨ nɨka’, niîrã wee boósama. Noó ɨaró weé 
maakãrã wee boósama”, niísa. 21 Yɨɨ ̂  uísa. Mɨsâ tiropɨ opâturi waakã́ , 
Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂  wiôgɨ mɨsâ yãâro weéke buiri yɨɨ ̂re bopôyaro yɨrɨkã́  wee 
boósami. Tohô niikã́  yãâro weékãrã akobohóse sẽritíkã, pũûro utî boosa. 
Mɨsâ yãâro weesére, yãâro wãkusére, noó mɨsâ ame tãrá baha keatisere 
pũûro bɨhâ weti boosa. Niî petise yãasé ɨâri pehase, mɨsâ wee wɨáse 
nohore duutíkã, meharóta bɨhâ weti boosa.

Paulo werê tɨose, kɨ ɨ̃ ̂  weêriti tɨose niî

13  Nikâroakã yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ waasé mera itiáti waârosa. Õâkɨ ̃hɨ 
yee kiti ohâka pũripɨre atîro ohâ nookaro niîwɨ: “Pɨárã ou itiárã 

ĩyâka bero marî ãpêrã weékere ĩyâkãrã werê sãa masi noo.” 2  Too 
dɨpóropɨ mɨsâ tiro niîgɨ, yãâro weerã́ re “Buîri darêgɨti”, niî werê 
tohawɨ. Tohô niikã́  niî petirãre werêwɨ. Nikâroakã yoarópɨ niîmigɨ, 
werê nemogɨti taha. Yɨɨ ̂  opâturi mɨsâ tiropɨ waâgɨ, yãâro weerã́ re 
pahá yãasome maha. 3  Tohô weekã́  mɨsâ masîrãsa, Cristo yɨɨ ̂re wãkusé 
oosé mera uúkũ. Cristo mɨsâre dutigɨ ́ tutuâtikã weetími. Mɨsâre kɨ ̃ɨ ̂  
tutuâ yɨrɨsere ĩyomí. 4 Diakɨ ̃hɨt́a niî. Kɨ ̃ɨ ̂  kurúsapɨ tutuâtigɨ weeró noho 
paâ bipe nookɨ niîwĩ. Tohô niîmigɨ, nikâroakãre kɨ ̃ɨ ̂  pakɨ ́ tutuaró mera 
katîmi. Ɨ ̃sá kẽra kɨ ̃ɨ ̂  niîkaro nohota tutuâtirã niî, niîrã peea. Tohô 
niîmirã, kɨ ̃ɨ yarã́  niî yuurã, Õâkɨ ̃hɨ tutuaró mera niî nuku. Tohô weérã 
mɨsâre wee tamú masi.

5 Mɨsâ “Jesu Cristore ẽho peórãta niîmiti ɨ ̃sa?” niî, mɨsâ basi beseyá. 
Ɨ ̃sâ ẽho peóse diakɨ ̃hɨt́a niîmitito? niîrã, tohô wãkûya. Ɨ ̃sâpɨre Jesu 
Cristo diakɨ ̃hɨt́a niîmiti kɨ ̃ɨ? niîrã, tɨó yãaya. Apé tero weérã kɨ ̃ɨ ̂re 
ẽho peótirã, ẽho peótisa mɨsa. 6 Ɨ ̃sâ Jesu Cristore diakɨ ̃hɨt́a ẽho peó. 
Kɨ ̃ɨ yarã́  niî. Mɨsâre teeré masikã́  ɨá. 7 Ɨ ̃sâ mɨsâre yãâro weetíkãato 
niîrã Õâkɨ ̃hɨre sẽri basá. Kɨ ̃ɨ ̂re sẽrírã, ɨ ̃sâre ẽho peó dutirã meheta sẽri 
basá. Mɨsâ peere keoró wee dutírã sẽri basá. Noó ɨ ̃sâ keoró weemíkãta, 

“Naâ keoró weetíma” ɨ ̃sâre niikã́ , ãyúkãrosa. 8  Atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ yee 
diakɨ ̃hɨ ́kãhaseta niî. Mɨsâ teeré keoró weekã́  ĩyârã, “Atîro pee weeyá”, 
niîsome. Ɨ ̃sâ teeréta ɨa sãá. 9 Mɨsâ ɨ ̃sâre ĩyârã, “Naâ tutuâtirã, dutî 
masitirã niîma”, niî. Mɨsâ pee tutuarã́  niikã́ , ãyú niî. Teeré ĩyârã, 
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ɨ ̃sâ ekatírãsa. Mɨsâre Õâkɨ ̃hɨ niî petisere kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró noho weekã́  ɨárã, sẽri 
basá. 10 Yɨɨ ̂  mɨsâ tiropɨ waaátoho dɨporo ati pũríre ohâ. Toopɨ ́ waâgɨ, 
tutuaró mera mɨsâre tutî sĩritisa. Marî wiôgɨ yɨɨ ̂  mɨsâre dutî masisere 
oôkɨ niîwĩ. Tohô weégɨ yɨɨ ̂  mɨsâre tutî masi. Tohô weé sĩritisa. Jesu 
Cristo mɨsâ ẽho peósere dohórẽ dutigɨ meheta dutisére yɨɨ ̂re oôwĩ. 
Mɨsâre nemoró ẽho peókã ɨágɨ, tohô weewĩ.́

11 Akawerérã, toô kãrota ohâgɨti. Ãyuró niîya. Yɨɨ ̂  mɨsâre dutîkere 
keoró weé merikãya. Amêri wãkû tutuakã weeyá. Nikâro noho niiséti, 
ame kẽéro mariró niîya. Õâkɨ ̃hɨ ãyuró ehêri põratikã weegɨ,́ mɨsâre 
maigɨ ́ mɨsâ mera niîgɨsami. 12  Ekatíse mera amêri põo tẽríya. 13  Niî 
petirã Jesu Cristore ẽho peórã marî akawerérã mɨsâre ãyu dutíma.

14 Jesu Cristo marî wiôgɨ mɨsâ niî petirãre ãyuró weeáto. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre 
maigɨ ́ mɨsâ mera niiáto. Tohô niikã́  Espírito Santo mɨsâ mera niiáto.

Toô kãrota ohâ.
Paulo 
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